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EX AVCTORITATE AMPLISS. ?HILOSOPHORVM ORDINIS

DIE XVIII, OCTOBR. MDCCLXXI.

DEFENDENT

il M. ABRAHAMVS IACOBVS PENZEL

ET

JOANNES CHRISTOPHORVS NIEMANN

DESSAVIA—ANHALTINVS, MED. ET PHIL. CVLT.

HALAE

il b LS CHENDELITANTY
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REINES. leition. var. L 1. cap. XHIL

pexam, fordidamque

1i nonnulli

Slanonicam lfingnam, malo more ceu rufticam, im

et indignam homine Liberali dounaiepvos et polity

derident; contra pro louis habent cerebro fi quid tranfalpi-

aum Gallicumque inter aequales tinnire norunt.
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SVMME REVERENDO
AMPLISSIMO ATQVE DOCTISSIMO

1I0ANNI GEORGIO

SVCR O,

POTENTISSIMO BORVSSORVM REGI A CONSILAS ™ SACRIS,

INSPECTORI ECCLESIARVM; ET SCHOLARVM PRIMAE
0S MAGDEBVRGENSIS ET YERBI DIVINI

DIOECESEOS N
MINISTRO PRIMARIO. AD. ECCLESIAM CATHEDRALEM.
ET
%Il R O

EXCELLENTISSIMO IVRIVM PERITISSIMO
~ATQVE DOCTISSIMO

ADAMO DIETERICO
SCHMID, |

CO STATYVM PROVINCIALIVM ET REVENDISSIMI

SYNDI S
CAPITYLI MAGDEBVRGENSIS, GRAVISSIMO.

PATRONIS ATQVE FAVTORIBVS SVIS

AD CINERES VSQVE COLENDIS




HANC DISSERTATIONEM

1 SPECIMINIS LOCO A ‘SE DEFENSAM

| ] | IN GRATISSIMAE MENTIS TESSERAM

1 . VLTERIORI BENEVOLENTIAE SESE COMMENDANS
gl EAVSTA QVAEVIS ATQVE PROSPERA

g1 . ET

| VITAE INCOLYMITATEM AD SEROS VSQVE ANNOS

EX ANIMO ADPRECANS

D. D, .D.

RESPONDENS

IOANNES CHRISTOPHORVS NIEMANN.
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Equidem fateor, rem duram, imo dugiffi -
mam _ifle {ufCipit, qui antiquam- bo-
nisque auoribus faris probaram latinj-
r@tem rite cognoftere ftudet, .ac. dicen.
di. genus, quosipfe in feriptiunculis foig i
vtitur,, fimile prorfus efficere tentat illi; quo Cicero olim Caefargue
viebantur. Ita enim, in Schela fticorum, quos Vocant, {cholig

praefertim, deprauata eftdictio noflra latina, vrvalde dubitem, nym ‘

Az {en-
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fenfum femper noftrarum litrerarum re@te perciperet antiquae
Romae ciuis illi fi traderenrur. * Credere hinc nequaquam debe-
mus, eum pulcre beneque romanam linguam callere, qui multos
latinos auctores perlegit, qui feftinans et fine haefititions loqui-
tur, aut in fcriptiunculis fuis periodis curate tornaris vocibus-
que papauere et {efamo {parfis vtitur. . Verum eft, risillar er de-
mulc et quafi‘aures noftras tale genus dicendi, quo voluptate ali-
qua adficiuntur, dum fentiunt, quam anxie laboraueric auctor,
vt fonorae eflent, quas elegerat voces.” Cuicunque vero aditus
patetad interioraRomanae linguae facraria, et qui in Ciceronis, vt
ita dicam, confortium adopratus eft, mox fenrier fucym ; torna-
ras has periodos, vocesque tanta cura feleftas, nequaquam inge-
nium Ciceronianum redolere videbit, Non enim argutiis his,
{ed proprietate fermonis probanda conficitur latinitas; nam vfus
faepiffime vocibus fignificationes adtribuit ,* veteribus Romanis
prorfus incognitas , quae poftea prae genuinis ira inualuere, vt
prifca illa {ignificatione penitys abolira, recentiorem modo no-
uerimus; quarebene fecit RITTERSHVSTVS dogtiffimus, Academiae
Altorfinae; 'imo Geérmaniae vniuerfae perpetuum - decus , qui
Oppiano, 2 {e latina civitate donato, adnotationes {ubiecit, qui-
busillaftrantur locutiones, quas adhibuerat, latinae. Quum enim
pulcerrima ifta verfio claflica prorfus et antiquara fir dictione
confcripta; . dubium non: eft quin plurimi ex le@oribus non
percepiffent:elegantiam, nitoremque “eifis , nifi fubleuare’ ¢os
Rittershufius 5 wawv adnotationibus fuis voluiffer, etlicet ego is,
fi quis alius, fim, qui iunioribus fuis amicis auGor &ft 5 Vi negle-!

g : ¢tis
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&is recentiorum riuulis, ex ipfa antiquitatis fonte probatam la-
tinitatem: hauriant, tamen veritati hoc do, et latinum, Rizzes-r-
hufii Oppianum, vt et Grosgua opera acquiparanda antiquo-
rum {criptis efle cenfeo. =

§ IL

Verum enim vero {i nos non negamus multis iisque maxi-

mis premi difficultatibus fludium probatae latinitatis, eriam id
diffitendum nequaquam eft, difficultates longe maiores iis occur-
rere, qui fatis audaciae habent, vt adeant media¢ latinitatis cam-
pos longe lateque patentes, horridos maxima ex parte afperos-
que. - Is enim, qui antiquatam latinitatem difcere cupit, legere
tantum deber perpaucos oppido {criptores, nonnullasque ea de
re. recentiorum criticas: commenrationes, iis probe perlectis ge-
nium latinae linguae perfpicir, et limam fi tabellis fuis {aepe ad-
mouet, nec alias prorfus diligentia deftitutus eft, fpirare poflunt
omnia ea, quae {cripfit, veram Romanorum linguae indolem;; aft
res aliter longe comparata eft eocum, qui latinitatem mediam at-
tingit. Non {olum aflidue et cum cura per legere debet auo-
res, e quibus addifCirur, quorum ingens numerus eft, ita vt vix
ac ne vix quidem’vnius hominis vita ad omnes perluftrandos
fufficiat ; gnarus etiam omnium effe deber do&rinarum: fruftra
enim Philofophum aut Medicumfinterpretari tentabiff Philofophiae
aut Medicae artis ignarus. Ert nec ifta quidem vniverfalis omniumy
do@rinarum cognitio’ fufficit; requiritur practerea, vt omnes
paene qUOIQUOL €Xtant in orbe terrarum variarum gentium lin-
A : guas




guas' familiares fibi reddat. -~ Prorfus enim alia‘in iftis barbarici

temporibus res cum latinirate erat, ac nunc eft: Nobis‘enim cum

srmo aliqua de Te factendus eft; quam dgnorarant Romani, labo

ramis tamen, vt hoe, quantum fieri poteft; Romanomore faciamus:

Sic Romanis-ighotum vrique fuit iftud ornamenti genus in vefti-

bus, quodnoftrates Tueffen dicunt; fed fuerit ignotum, tamen

non de treffis loquimur, {i quando placet huius ornamenti men-

tionem in latina' {criprinncala’ facere, ‘potius dicimus fimbriatas

eflc aureis aut argenteis fegmentis veftes, vel {i iftud minus pla-

cer, magis romane adhuc laticlauie oures dicere poffumus ; fic

nequaquam habuere Romdni inter veftimenta fua Nedingots aut

Bifefchen, quis vero vetat prenulas hag, illasque locernas ‘dicere?

Sic nefciuere vium Tabacei, nos vero ifta de herba locuturi nec’

opus eft vt adhibeamus iftud peri, natinum’ quidem  aft bag=

barum  nomen, nec adfcititium- et infullim’ illud febaces @, fou-

IR

(@) Eam ‘énim herbam, quam nos'a Johanne Nicor., dicimus Nicotiandm

" Americani, penes’ quos. crefeit, Perum, Hifpani vero ab ea vbi:phari-

¢ mum crefcit prouincia Zabacco dicunt, cft. TaEr. yom Raudy und

Shnupftotac, &. 5. 1eqq.; necelt quod ynam modo fpeciem pes7 no-

mine ‘infigniamus,, cum communisappel'atio omnium fit; contra ve-

vo Enafier plane nullum: herbae Nicotianiae -nomen eft, fed optima,

huius herbae {pecies, quaein calathis (hifpanice. canaftro,) tranfmit-

titur, carachreftice Enaftertoback, quafi tu dicas Korbroback dicta fuir,

ynde barbari nofhi cnafl7; vocabulém, infulfim et illepidum fi quod

alind cuderunt. —  Hdec herba quonam modo ex Oriente ad Lufita*

nos et -ab_his ad Gallos Anglofque portata- fuerit plerumque fatis con-

ftar, quifham eius vfum Zra/os -docuerit plurimi nefciunt, nomen viri,

in eius honorem, adfcribere hic volo, fuit” Zisginins Orfini, ofy,
PIETRO dellag vALLE Fiaggi. P.1. p. 155«




st bibere, quis fatis audaciae aut temeritatis habet, ‘quj locutio-
nem illam aut parum Romanam ; aut parum rei APraMm  propyg.
tiarer 7 Lubens libensque alia multa omitto, quae adferre in mes
A dium poffem. = = Sed olim fic non erat 5 monachi de re quadayn
locuturiy cui non ftatim latina quaedam vox refpondebat, de pu-
ritate {ermonis parum folliciti, ipfam_hanc vocem adopmrunr;
irrepfere hinc in medii aeui larinitatem ex omnibus fere Europae
linguis voces; immo eft forfan nulla prorfus lingua; quae fuag
non ad hanc barbariei colluuiem contuliffer frmbolas.  Vnde in-
feliciter plerumque in eruendis harum vocum {ignificationibug
verfati' funt, qui vnam alteramque linguam nefciverunt. Cangii
dominus ipfe, aft quantus vir, cuius & vafto pectore incluferat,
quicquid reconditi medium in fe acuum habebat, cuius diuinatix
prorfiis memoriam, adamantinam diligentiam et in-dininando
fagaciratem aut duo aut nemo vnquam attingent: ipfe higy in-
t= to J 2
quam, tantus quantus eft Cangius, -quam titubanti grefi inceffit,
quories ' ex originibus Germanicis vox aliqua efler explicanda?
quam faepe tunc non dormirat, quam facpe dininum eius opus
non tyro quiuis germanicae linguae emendare feliciter poteft (),
: §. 1L
(b) Qua de re luculenta faepe exempla apud caANGIvVM occurrunt 3 fig
néfeinit Zerdlarii quinam fuerine; - mellicidus: fuiffe equidem nefti-
re non potuit eX GoLD A ST conft.! imp. T Y. vhi — mpyimis
quod ounes officiales ; fovefturit er MELLICID AE qui ZEIDT 8.
R11 vnlgariter nuncupantur; nefciuit - tamen origenes yocis, quag
germanicas - effe 'quiuis cui f{anum occiput - animaduertit facil!ime;
Qeidler enim Germanis effe Bieneuvafer nemo facile nefcit. confer,
b SCHILT.
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§. HL

~ Habaimus vtique mediae latinitatis felices fcrutatores, qui
plurimas iam eX ed voces, alienis linguisin fubfidium vocatis,
on inuita illuftrarunt Minerua, - Antiquam illam - italicam lin:
guam, promenzalent Vulgo vocant, vna cum hodierna, nec non
hifpanicam et inprimis vernaculam fuam gallicam bene calluit
Cungius fammus; Wachterus patriac amor et apud exteros gloria,
vna cum materna, antiquas illas Gothorum, Islandorum et An-
glofaxonum dialectos, cum deriuatis ex ea Danorum, Sueco-
rum, Batauorum et Anglorum linguis, optime nouerat, et iis in-
terdum ad illuftrandam mediam latinitatem perpulere vius eft,
qui ea'in re comites et fecurores habuit viros clariffimos Zenze-
Jiunts Leibnitium s Eckhardum, Haltaufiunz, aliosque, quorum
longe foret nomina adferibere.  Sed multa adhuc facienda re-
ftant. | Per Auicennae, Aueivois, Mefune, Rhaxetis aliorumque
Medicorum Arabicorum feripta, arabica vocabula quam, pluri-
‘ma, imprimis medicorum medii aeui {criptis intrarunt, ita Vo vix
¢ ne vix quidem greffum in iis tuto figere poflis, vbicunque in
deprauata ‘arabica incidens (95 vbi vero fuit ex iis, qui animum
: - ad
scarnt. Glofi gernss. fo-v. Zeidler., Aliud - exemplum cui placet

adeat 7= Nz 2L, nonatblide Hntorred. TH. L. 954,
(¢) Prae cacteris egd hic MaTTHAEVM'SYLYATICY M Nomino, faecu-
i XUV feriptorem , cuius Pandedavum medicinae opus, exenfum
Penetiis 1498 fol.  Quam vellem praeftaret fummus xR EISXIVs
pro divina fua, qua pollet, linguae arabicae peritia » huic feiiptori

idem officiumquod Diafeoridi et Apuleio s o' AR TUS: Ex omni-
bus
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ad ftudium hocce adplicarunt, qui arabice fatis dodte fuiffent, vr
ralia verha rite ex lingua arabica illuftrare potniffent ? Porro, fi

B 2 i ‘-(‘Cl'ipmr

bus enim, qui nune viuunt, eruditis ego neminem nofco, qui et lin-
guam arabicam, et rem medicam, et medii aeui Iaummnm aeque nof-

fer ac ipfe; tribus enim his inftru@us effe debet, quicunqgue rite. jl-
luftrare Matthaewm Sy luaticum vult, qui fere temper Oedipo indiget;
nam, ¥t ait FABKIC. Bibl. lar: p. 306. edit-Lonid. 1703, Vevbn
avabica ita depravars exbiber, vr vel pevitiffimis eius linguae
savo liceat, gmd ves fit, Zrmw/.qw. Acerbum hinc de eo indicium
tulit orro srvNsFELDIvs et iple Medicus, cuius adferibere
verba placet: /n ve medica vefevis Pandelfarvit exvara tam uatii-
feflavia funty vt prozfus pexfpelia nemini non fint, wifi qui fanae
evuditionis ac verernm [eviprovum nibil adrigit; U1 quo tevtia
Feve femper diffio covyupra vitiataques aur ceite bavbara obfole-
ta ve/twum eft i mec paulo dinezfa omnia.a HAGOYUM £F Jig-
cromanticorum pvaefligiofis somenclaruris, vt nmefcias, verumne
an malorum pozius daemoniovam for nomina ;- ded rete fubiicit
CANG. praefiad Gloff lat. §..48. de his. videant peviriores Me-
dici, Arabicae potiffimum peviri, qui vnici duntaxat iudicium
ferve, mea quidem Jenrenzia, pojJunt. Alia etiam ratio eft, cur ad-
difcat, necelle eft, arabicam lingnam ,  quicunque mediam latinitatem
site intelligere vult; mempe per {eriptores hifpanicos ingens vocum
numerus in mediam latinitatem jrrepfit, quas quidem lingua hifpani.
ca eacum habet commnnes, quarum tamen primaria radix nonnifi in
arabica lingua eft quaerenda; tales paene omnes voces funt incipientes
ab al, e. g Alcanala, Alcaydus, Alchazr, Aldea, 4'/fmevu;
Alfagnaguus, Alfetar, A/fenm, Alfozis, Algalia, ﬂ/qou,m:
Alguazilus, Alguazellys, Alguexis, Alhobzes, Aliama , longe-
que plures, quas hic tranferibere Jongum foret 5 forfan nog 'lha occa-
fione monftrare conabimur, quantum lucrari poflir, ex accurata Luf
taniae Hifpaniaeque linguarum cognitione , media latinitas,
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{eriptor hifpanicus hifpanica b, gallicus. gallica, -germanicus
germanica ladinitati {iae admifcuit vocabula, quaefo te, nonne pu-
tandum eft, etdam {criptores flauonicos addidiffe {lauonica? Ad-
de per Germaniam olim longe lateque fuiffe diffufam {lauicam
gentem, et videbis parum improbabile videri, aurifodinas efle
harum gentium linguas, e quibus quis eruere faepe veras multa-
rum vocum origines pofler, quas latitare huc dum crediderunt
erudiri, et de quarum detectione penitus iam defperarant. Ego
vero, quod felix fauftumque fir, pracibo, primam de Slauis prae-
dam reportabor, et licet opima non erit, erit tamen prima, quam

" ceu primitias omnes, boni ominis caufla, Deo facramus.

§. IV.
CAMINATAE fiue CAMINATI, (Viroque enim modo vox
eribitur, Caminata €t Cominatum) yocem {immus cANG1VS in
Gloffario fuo: Cameram, conclaue , coenaculum quoduis, explicat,

Hanc fuam vt defenday explicationem, ad
Gloffa-

(d) Hifpaniae linguae vtilitatem in eruendis mediae latinitatis oxiginibus ne-
mo ibit inficias ; exempluni effe poteft a/gueriae vox in diplonmtibug
hifpanicis faepe’ oceurrens, quae tota hifpanica eft; ALqVER1A me-
zaivie, VI Interpretatur SOBRINVS. COBARRVIVIAS: alqueria es
la cafa fola en el campo donde'el labvador del, fe vecose con
Ju gente y havo de la branga por eftar lexos de poblado | y que
e/ dia fe le fucra en ivy venir, no habitandos en la mifia) trer-
va que labyy, y affi vale tanto como’cafa de la branca, y donde
ay muchas deftas cafas, apavtadas vnas de osvas, pevo ev Via
comarea. / Dize el padve Guadix que e/ nombre alcarsia y lqueria
Jon de vng vaiz Y. que walen tanto, como aldeas, gue ¢s carig,

i quo Caminus extat.
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Gloffarinm Saxonicum AELEFRICI prouocat, vbi: Comirntyy FYR=
HVS i g iguis domis; POTTO ANASTASII BIBLIOTHECARY © Jo-
cum excitat, quiin Zalent. 1L pag. 167.1ta: Et alia nous (aedifi-
cia) adiecit, in quibus tres CAMINATAS fori wffit. MONACHvs
sanc. L Lc, 33.  Expletis hymnis motutinalibus, ad caminatam
reuerfius imperialibys veflimentis. pro tempore ornabatuy ; lD. C. V.
Finitis loudibus anatutinis cum vex ad palativimn vel caminatam dor-
mitoriam , cilefaciendi fé et ornand; grativ vedivet. CHARTA GE-
RALDI EPISC. CADVRC, d. a. 1248. ﬁ;zzq/emz/zt,' domium [fine ca-
minatam ecclefine b. Mariae de Sobiros. - Eandem. viam calcat cele-
berrimus SCHILTERVS Gloff: germ. {.v. Keminaten (f), prouocans
ad LIBRVM SALICVM MONAST. EBERSHEYM, cap. ludicium fyl-
varum: Unde ful es ginre gebeffern in mines Herrn KEMINATEN.
11 cap. Iudicium fenatus:  Unde it das mines' Herrm dos Abbetes
Hovegefinde gesurnent, davumbe en fullent i % Feiner Notrede San,

B3 A -

(¢) Quem caue ne credns talem Bibliothecarium fuiffe, qualis noftra me-
mioria fuit, cuius femper nomen honosqtie manebit, eminentiffimus
Quivipius ; primus enim bibliothecae Vaticanae bibliothecarius idibus
mii 1475 a Sixzo 1V. infticacus foit Bareholomaens PLATINA

N Cf. paNYIN debiblioth, Fatic, ap. scnowr. itiner, Ital, P11,
p- 153. ed. Zicent. 16oz. §v. Antiqui ill‘i bibliotlicearii, qualis
Anaftafins fuit, munere Secrezarioram fungebantur; eorum enim
opera feribebantur 4ullae papales; bulla quaedam Sergiil data pon-
tificatus an. X. indiék. IL fubferibitur: Deze — PEV Manns 1o’y a ne
N1S, WIBLIOTHECARII func §. fedis apofiolicae.’ Confy. NGO u.
VEAU TRAITEDIPLOMATIQVE Fol. V, Tom. 1V, P- 220 {,

(f) Quae vox-réfpondet: vtique datinae caminata: Focab, M"””./‘ﬂ'l}itu .

Anon. penes Schilterumt: cAMINAT A eyn Kemyap,
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wande in mires Herrn KEMENATEN , 2ind mag ers it verfuenen , Jo
foll es der Foget vihten.- FRAGM. de BELLO HISP. CAROLI M«
Vi 1254-
Der Kunig vorderte XIT Hevven
In fine KEMENATEN
erRiCK. de exped. hifp. Caroli M.c. X feft. 10. p. 95. 10 SCHILTER.
Thef: ver. alem. Rl -
Diu Chunigin weifet in
T ¢in CHOMENATEN (8) hin
Do er den Chunig Marfilien vand.

eV
Sed ifta Cangiana interpretatio; ‘ne parum vera fit vereor;
valde. Apud SAGITTAR memorab. Goth. ¢ X1 extat dipl. Landgr.
Albrechti d. 2. 1282. Vbi ita: Aream quandam in Gothenfi oppido
usfiro. conflruttam, quac off contigua. lapideae iliae caminarae, guat
quondai fuit clarae memoriae praedeceforis et nepotis noftyi, glovio-
Sfiffimi feilicet Romanorum vegis Henrici olim Thuringorum Land-
grauii; Vbi meridiana luce clarius pater lapideam iftam caminatam
nullam aliam nifi arcem Grimmenfiein effe. Sufficeret vel hic vni-
cus locus ad adftruendam interpretationis Cangianae falfiratem,
qua Caminata carera, conclaue exponitur, {ed praefto nobis alia
funt.  Quisnam locus lucidius oppugnare Cangium poteft, quam
ille, quem fatis infeliciter ipie e capite V. Monac‘hi Sangallenfis
€XCl-
(&) Codex Lizelianus % EMEN ATEN-habet; b € / facllime permuga-

3i notiffimum . eft.
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excitauit: Finitis laudibus matitinis,cum rvex ad PALATIVM vel ca-
MINATAM dovmitorian: calefaciendi fe et ‘ornandi gratia vediver, nec
non ille e diplomate epifcopi Cadurcerifis, vbib. Mariae de Sobi-
ros aedes; diferte caminNata vocantur? Omnes tres loci clare of
dilucide demonftrant; cominatan nequUaquUAm Cazieran: aut. concla-
we, {ed palatium effe interpretandum; et quoniam hac in re aliquid
eft dandum germanicae linguae prowocainus ad cantilenam verna-
culani. de vege Arture, vbi vox Kemnate faepiflime occurrit, {fem-
per vero in fignificatione palatii;. nec aliter haec vox interpre.
randa eftin exciratis a Se/iltero locis e libro falico monafterii Ebers-
heimentis et Strickera (1); Caminata palatium plerumque et per-

raro modo cameram defignar.
§. VL

(h) Vberius hoc demonftratur e 7uzibus ecclefiae Bambergenfis Tom. III,
pag. 49. Lex eff fumulovum cuviae, qui nec habent beneficiun,
quod defevuiant, nec funt vedemptri de camina epifcopi, quem lo-
cum plane fe non intelligere fatetur caNGivs, verum enimuero
aut omnia me fallant, aut camina hic eft Burgban , quam vocem
intelligent, qui patrium callent“ins, hoc qui nefgiunt adeant scuxr .
Glyf. Teur. p. 3o. vbi de eo nonnulla inuenient. ' Ego de Burgban:
no locum adfcribam clafficum, nullibi, quod fcio excitatumn,, e dipl.
COoNR. d. 4. 1147. ap. BARING. clan. dipl. p. 29. Damus | ac

decreto in perperuuni valituro confirmamus eandem libevtarem,

guam babet Corbejenfe monaftevinyl, PRAETECTVRAM VRByS,
quae vulgo dicituyBVRGBANN, ea videlicer privilegii ratione,
wr unllus dux , nullus marchio , nullus comes, nullus aduocarus
porcflarem. babear exercendi indicium in atvio pracdiffae eccle-
Srae s [fed quidguid praerev. iys ez aequnni a famulis, qui tam

abbari’ quam. congregarioni olfeqiio cortidiano conferuiunz | com-
-3
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In lingua polonica Japis eft xA'MIE'N et Jopidarins XA'MIEN-
b Nick (i).  Later ea vox in multarum vrbium nominibus, ita vt
x

et iis nota efle poflit, qui alias nullum plane cum flauonicis lin-
guis commercium habent. InRuflia rubra vrbs, a Lemberga XX
milliaria verfus orientem diffita, cuius nomen BIALY-KA'MIEN,
Hebraei eam 13239 Libanon, (%) graeci Aevzwmergery, Weiffenfels aut
QBittenberg noftrares dicerent; (1) cAMINIEK-PODOLSKY Crzene-

[iﬂ,

miffum fuevit, ab Abbate vel ab ¢o, cui ipfe mandauerit, corviga:
zuy.  Hunc vnum locum qui legit omnibus iis qui plerumgque exci-
tare folent, fuperfedere poreft.

() MoNETAE Enchivid. polouic. p. 329, refer huce lingua venedica pe-
zrae appellationem xOMINE TcHI6ER A, quali tu dicas wonzem
lapidofam, mons enim Vévedis TCHI10ER 4, (in Gloffario Fenedi-
¢0 prEFEINGERT 3pud ECKumaRrD. bifk ffud. erym. pag. 281.)
Polonis GOR a5 Ruflis Goro, vode NaGORNY homines qui mon-
zana incolunt, ita Tatari Czeremiffi dicuntur, qui montes ad dextram
Volgae ripam habitant, oLEaR. #ieuw. per/. Reyz. p. 255, D1Visa
GoRro der Fungfranenberg, romainocor der Edlangenbergr
XV verftas Aftracana. diftans, alii,

(k) A radice 7377 Hiphil "13‘7n albus euafit, vnde dictus Jazer ,—-u;;b

; Gen. X1, 3. et ,-—u'-_\_‘? populus alba Gen. XXX, 37. Hof.1V, 13.

(I) Vened. p1arro, BEL, _;_zl/mr. Polonice prary albns, 1s'Lo s
albedo, BratosxorRNIK coriavius, ¢in Weifgeeber; hinc nix-
raGroD, Belgrad, griehifdy Weiffenburg, szLvia —ryB125
pilcium genus in Volga, de quo oL 4 r. nieuw. perf. Reyz, p.284
fub dyTasmwy nomine celebratum ab wrrop o7, L. TV, pag:- 1‘:_’6°
seLBven, der wiffe Gott, Oromasdes Penedorum, Devs enim
Croatis, Dalmatis, Polonis et Hungaris 5061, Venedis 29%> 3VCE-
WITZa dininus,
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ciz, vibs ducatus Podoliae fuperioris , ingenti petr
ficata; KAMMINGATON vrbs Ruffica ad nigri maris littus 5 ab g
voce palatia lapidea cAaminaTas dictas cenfeo, i LFRICVS redle
Eyr-hus explicar, hoc verononde camera i qua fornax explican.
dum, fed eo fenfa fimendum eft, quo et nos acdes noftras ho-
die FSeuerfidten dicimus.

§. VI

Ve nunc Ttalis Hifpanisqie CAMINO, Gallis cHEMIN ita in

media latinirate olim caMINVs vig, jzey () WAMBAE
Hilp. Oxoma teneat de Furco vfque ad Aylynzon, quomedo currit'in
camina £ Petri, qui vadit ad /. Tacobum. vsaTicI BARCIN: 55-
Camini et flratae per tervam of per anare fint de potoftate, o
lius defenfionem debent offe iz pace
Vocem hanc ocTavivs FERRARI

notitia Ep.

¢ per
el treuga pev omnes dies et y0fes,
NS iz origin : italicis o Lamba, zt
hoc
( ut omnia me fallunt, autexplicare hine poteflt Tocus, qui crucem non
(m ) P 24
vinam fisit canGzo in dipl. Lotharii vegis Franc. d. a. 977- ap.
Lo CR1vM inChronico belyico: fimili mado manfa duo in prae.-
difta villa, et [edes duo in revra arabili | et bonaria 24 ad opus
Jratvum ipfius loci ; medietatem etiam ¢ amin e datans ab 4.

dremaroy vbi. cancivs Cammae feu mm/n.m (brafferia Brans
haug) maunle; perperam, qui enim perlufbrani diplomata feit vizs

efle donatas, quaenam enim in inftrumentis donatoriis formula notioy
illa, quam nunc e charta Conradi Ep. Magdeburg. d, g, 1536, do-
feribos —  Zufliziis et pestinentiis CIUS, GTCIS , tervis culpis et in-
cultis, agris, pratis; pafeuss, [yluis, aquis, yiig o INv s,
exitibus er weditibus), quaefitis et inquirendss,

C

ae fiiperaed;.
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hoc a graeco xapmy deriuat, ita camimare,, ire, eflct quafi gom-
binare, crura velocius mouere, greflam accelerare ; quocum
MENAGIVS facit. Verum eft, Menagiihaec et Ferrarii conieétura,
maiorem prae {e habet veritatis {peciem quam illa soviLLl, qui
Jemitas caminos vocatos vult, quia fumariorum fpeciem yeferant,
et illa ACHARISIT quia compo YOcem deduxir, quod olim in cam-
po ad curfiim exercerentur, vnde feampare Currere, campinare,
comminare velociter ingredi ;- nefCio tamen an non etiam a noftra
{lauonica voce, vias lapidibus ffratas caMINATAS diXerunt. Vi-
derint ea de re quibus maior eruditio, et linguarum cognitio

profundior.

§. VIIL

Si tamen adhuc inueniuntur quibus nimis Ionge quacfica,
ed, quam propofuimus , derivatio, videtur; qui credunt parum
effe probabile, Vocem,‘ quoad originem {lavonicam, in aliis inue-
niri quam {lauonicis (ci‘iptOlribus;( iis vtique. multa poflumus re-
gerere. Ac primo quidem confiderent rogo, verum quiden el
{z voces, quarum origa mere hifpanica aut iralica eft, potiffimum
in hifpanicis fine italicis {criproribus occurrere, fed multas inue-
niri quoque, quae, origo licet vel maxime italica aut hifpanica
efler, ingererunt fefe aliis {criptoribus, quo [itterae cambiales v
que referendae, quae fib ea appellatione, licet ea quoad origi-
nem pura puta italica fir, in omnibus libris ipueniuncur, fi¢ gu-
ardia , guardare, fi originem {pectas, mere germanica eft, et ta-
-men galliis, jtalicis, hifpanicis fefe infinuanit fexiptoribus; por-

10,
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snuenitut forfan ea vox in charts {lanonicis frequentins quany

1o,
quis vero excuflic harum gentium {crinia? Vix enim ac

in alis,
ne vix quidem nun¢ demum nobis Bohemorum er Hungarorum
hiftoria. DOBNERI, POTSCHDIEBRAE , BELIT, aliorumque finy.
morum virorum ftudio, innotefcere coepity intaftas adhuc iaceng
res Seruiorum, Croararnm, Dalinatarum, aliarumque’ gentium,
quarum hiftoriam , ne quid de diplomatibus dicam ; attigit nemo
aut {i quis drrigit, perraro ad nos huius generis libri adferuntur
qui claufi er fepult intrapatriae limites iacent ;. jtaque iudicare ne-
quimus num non frequentior huius vocis wius in' {lauicis, quam
aliis, dibtjs inueniatur. Eft et iftud confiderandum, longe late-
que per Germaniam difperfos Slauos fuiffe, qui non pauca oppi-
da; nominibus ex patria lingua defimtis, infigniverunt. Impri-
mis notum éft Slauos, et gentem imprimis Soraborum, quac Ve-
nedica eft, habitaffe omnem fere Saxoniam, et vrbium faxonicarum
nomina, ex nulla felicius lingua quam Venedica illuftrari ; (W) in-
nenies vero ibi Chemuitziam vrbem, Ehemnis, Kemnis, quam ro-
g0, 2 quanam alia voce, ‘quam mnoftra Kamien di¢tam puras,

Ca2 Nune

) Qued etiam valet de nominibus pagorum vrbiumque principatus An-

haltin; qua de re infignis commentatio extt FRENZETL 11, linguge
YVenedicae adprime gnoxd, inferta pECM. @ithalt: Chron. T. 1. ¢ 1V,
§. 9. Erat Frenzelius hic verbi diuini minifter Schonauniae in Iuy.
{atia 3 ingens opus erymologicum linguae Sorabicae. meditarar, fed oh
librariorum’ npftrorum GuseoNeyixy maior operis pars lucem adhue
expedtat, funt enim modo duo priores libri, quibus o020 aliog gd.
jungere voluit, et quidem per pastes edih. Budiffae et Sirtauive

369;—-1693.
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Nune vero fi in media Germania, Slaui aeque ac Germani ha-
bitarunt quid mirum i et germanica lingua voces {lauonicas, et
{l3uica Germanicas adoprauit, () et hinc etiam ii germanici {crip-
tores, qui- latina quam vernacula lingua vti malebant, latinitati
quoque fuae {lauica admifcuerunt nonnulla.  Sivero his omnibus
nequaquam adquie{Cere quis vult poterit equidem per me d\e alia
vocis etymologia cogitare. Kauses, CAMINVS, furmus, fornax, hinc
forfan caminata domus, quae caminis ‘fiue fornacibus gaudet; vi-
liora enim Germanorum aedificia caminisnequaquam fuiffe inftru-
&ta, non eft cur multis moreamus.  Et fi arrrric: Gloflae ca-
minatam Fyrhus vertunt, ignis domum Verterunt. i. e. dosnus quae
igne gaudes.  Faciant hanc derivationem fuam omnes ii quibus
iufto periculofior iter e Slauonia.in Germaniam aut Latium vide-
tur, .du polonico meo Kdamien adquiefco, forfan epim leétores
: mei
(0) Praclertim com vltimum hoc ita clarnm vt dubium nullum patiatut ;

docebit hoc omnium optime oratio dominica in Venedorum linguam
translata, quam hic non pigebit adferibere:

Noft holya wader ta toy chifl wa nebisgdy.  Sinnta woavda 1n-
gt geima.  Tia vik komma. Tig, willya [chingr koke nebisgdy,
kok kak 1o fime. N&e[Ji wiffe danneifna. figeiba doy nam dans.
Un witzedoy nom ndjffe ggreis tak.moy wirtedogime noffem grefua-
#im.. Ny bving goy uds ka wazfikonge.  Tay I6/oly nos wir wif-
Sokak.. Chunduk.

Quantum  lingua germanica debeat flauonicis patet imprimis €%
ammortali opere TOHANNIS LEONH ARD 1 FRISCHIL; opus Al-
¥o contra carum , quod quiliber patroae linguae fhidiofiss dinrna no-
SQurnaque manu verfare deberet.
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mei nequaquam obliti funt locumt quem fupra ‘e charta
epilcopi- Cadurcenfis, vbi ecclefia b. Mariae de Sobigos
lis caminis fuit inflruca,

GC?'[T]/]Z
».guae
: Comjnity
audit. Demonftrauimus igitur quod demonftrandum nobjg pro-
polueramus :

tamen ita Dii me ament, nul

VOCIS CAMINATAE ORIGINES, E SLAVONICIS LINGVIS ESSE
REPETENDAS.

ErrcTET: apud arr1awn: L L ¢ XVII,
\ \ 3 \ ) \ 1 ~ 3 ’
Kes 7is esv ¢ yeypado;, §mi LI THOZUGEES 7 TOV SreudTwy e
) ' .
onsis; Congurns 8 & Asysi;




s

THESES,

VT DISSENTIENDI MATERIFM SVPPEDITENT,
ADIECTAE ET DEFENDENDAE

A

IOANNE CHRISTOPHORO NIEMANN,

1. Methodus fytlogiftica in difputationibus eft optima.
1L Hiftoria litteraria, faltim _eius {cientiae , cui aliquis operam nauat, fedulo trg-

&anda erit.

111 Antiquitatum ftudinm a Mgdicina non abhogrer, fed porius rationali, fluta-
+is huinsartis, cultori commendandum quam mexime eft. b

1V. Expofitio aegrotorum in vias publicas apud veteres, medicornm defeftum egre-

gie fupplere potuit.

V. Effeftus expofitionis aegrotorum in vias publicas etiam in noftris regionibus
obtineri potuillet,

VI Magis lefidanda mihi eft veterum expofitio acgrotantium, ~quam incubatio,
quae in templis fiebat,

VIL Veterum medicorum  feripta eo’ tempore demum cum vlu, legi potérunt,
cum aliquis, curfum medicum, vti dicunt, abfoluerit.

VIIL Linngeanum fyftema plantaram fexuale, prae aliis omnibus commendandum
eft.

IX. Phyfica philofophica eiusdem eft amplitudinis et ambitus , ac-hiftoria naturalis
cf, Tluftris EBERHAR D 1, praeceptoris optimi ¢vfi¢ Ginde der Naturich
e Q. 5.

X. Phyfica rationalis iure cum experimentali coniungitur,

XI. 'Omne corpus. phyficam gaudet interftitiis. De mathematico contraium valet,

XII, Merhaphyfica multarum rerum hiftoricam requirit cognitioneim,

ABRA-
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ABRAHAMYS IACOBVS PENZEL

S O

IOANNI CHRISTOPHORO NIEMANNO.

Ev omuibussis diebils, DOCTISSIME ;, ANIMOQVE MEO CHA-
RISSIME NIEMANNE, guos hilaviter mihi ac iucunde, in alma hac;
quam e appellave mune. poffé, fummopere lnetor , Frideviciana,
Muforum incluta fede, tranfigere licuit; hodiermum ego feliciffimum
candidogue lapillo mevito notanduie cenfeo.  Qui enim poffem aliter
ego, cui lovgiffima hodie aliis inferuiendi, quod femper cupio quam
amaxime, apevituv porta? cui hodie licet e fiperiovi cathedra verba
Jacere, guibus aninum fuunt, amicis provfus dicatunz, palam tefla-
vetur? Cui tandewr contigit praeclora quaeuis de v fludiisque  Tuis
publice praedicare, omuiaque ex quae clanculum miratus huc vsgue
ﬁim in ommiunt confeflu diceve. . Quam vero vellesm DVLCISSIME NIE-
MANNE wdffitiffet cunis aneis Hygoen, vidiffer me nafcentem placido
Aefeulapins lumine , ne proletariae viderentur et infucatae laudes qur-

bus- dignuni TE ob-Jargam ampliffinamygue vei medicae cognitionens
4

Fenfeo quibus digmum TE cenfeve omies ii debent, quorums mentes proe-
conceptis non veguntur-opinionibus; teflesque fuerunt alacritaiis dexte-
yitatisque TVAR guan nuper probis omuibus probaftis dum aduerfus
dotdiffmos aduerfarios defendere fluidum nerveum conabavis.  Peyym
enimuero nou defuerant ex TI81 occafione ¢ gratiofo Medicorum ordine,

qui
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quti loudes Tv &'s facundius ot melius me enarvabont, — Tacere hine ego,
an-ve medica exotericus homo, et id laudare qutod poffim volo, animi
candorein, probitatem  veri recligue fludium, et, cuiiis hodie lucu-
lentum e;/’z'z,’/'/?ifpcvz’nzeu, varinrum 77111/1.)'}'117/1y11e Yerum. coguitioneni,
quas ignovare,, gui Aefeulapio Jefe facrarumt, plerumque folent,  Pey-
8e qua coepifti via, 0 AMICISSIMVM. CAPVT et poteris ofini, fi porro
in Medicorum medii aeui Jeriptis defudare vis, ingentem illays exple-

A re lacunam , quam hodie adhue POt exantlatos CANGIANOS ef CAR-

§ PENTARIANOS /abores, in illa bovbaviei plena lntinitate deprehendi-
s, Ferum off, Jati fi qui ali, funt Medicinae canmpi, digue aimoe-
§ niffieni, fed tamen etigm Hefperidum hovtos nopnunguar deferere=iy-
! uats et ex Aleinoi pomariis poma decerpere, quare propofitum Ti-
BI inftitutum loudo, gi0, initatus Summorum wivorum exeniple
CONRINGIOR\’M, RVDBECKIORVM, TRILLERORVM, REISKIORvm,
quoruimn aequabis olim , fit fauffum omen) anmant s 120y [ola rei meds-
caenotitia-contentus, Plilologise animu adplicuifti. Non nfruttuofe
& flerilis evit incredibilis illy diligentia Tv A, alacri Sferuidogue comi-
tata ingewio, non [l’z'/igentine /Jrobz'mziryuc deerunt praemia, non in-
elufuum manebis auguflis patviolye limitibus ! vlerius NTEMANN1ANYM
| NOMEN progredietur. - In illo vero folici » i NIEMANNE fempope,

vbhi vhervimum vigiliarum ac diligentioe meffem habebis, ne ob/z'm'.c'a-
1 vis quagly PENZELIL TV, gui condide, S quis alius T, et ex api-
i mo antat, — Ita vale M1 NIEMANNE, ierunngue vale meique nHRgUAI
: oblizifcere.  Dabam' in- regia Fridericiana 5 ipfis Ogtobris idibus
CIOIOCCLEXI,

Pl




il -




-

i

r?x wEprr

foa o

-

R




' e ——— ; " —
(5. ' SO 5 3 T
o Bl ; AT
@ : |
}'

L _
s

WOCIS F o

<7
7y

e

NG A MIENAF AR
§ ORIGINEM SLAVONICAM
f EX AYCTdeTATE AMPLISS. PHILOSOPHORYM ORDINIS

H DIE XVIII, OCTOBR. MDCCLXXI.
; ',‘ 2 : : | D}EFEENlDEN‘T e
M. ABRAHAMVS JACOBVS PENZEL

. IOANNES CHRISTOPHORVS NIEMANN

DESSAVIA=ANHALTINVS, N}ED. ET PHIL. CVLT.

[ e

Farbkarte #13

H ALAE

L T ERILIS " HENDELITANTS



	Vocis Caminatae Originem Slavonicam
	Vorderdeckel
	[Seite 3]
	[Seite 4]

	Titelblatt
	[Seite 5]
	[Seite 6]

	Widmung
	[Seite 7]
	[Seite 8]

	[Ohne Titel]
	[Seite 9]
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21

	Theses, Ut Dissentiendi Materiem Suppeditent, Adiectae Et Defendendae A Ioanne Christophoro Niemann.
	Seite 22

	Abrahamus Iacobus Penzel S. P. D. Ioanni Christophoro Niemanno.
	Seite 23
	Seite 24

	Rückdeckel
	[Seite 29]
	[Seite 30]
	[Colorchecker]



